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PROTOCOL TO THE AGREEMENT ON COOPERA-

TION AND CUSTOMS UNION BETWEEN THE 

EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY AND 

THE REPUBLIC OF SAN MARINO, REGARDING 

THE PARTICIPATION, AS CONTRACTING PAR-

TIES, OF THE CZECH REPUBLIC, THE REPUB-

LIC OF ESTONIA, THE REPUBLIC OF CYPRUS, 

THE REPUBLIC OF LATVIA, THE REPUBLIC OF 

LITHUANIA, THE REPUBLIC OF HUNGARY, 

THE REPUBLIC OF MALTA, THE REPUBLIC OF 

POLAND, THE REPUBLIC OF SLOVENIA AND 

THE SLOVAK REPUBLIC, PURSUANT TO 
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(WITH AGREEMENT, BRUSSELS, 

16 DECEMBER 1991, DECLARATIONS, PRO-

TOCOLS AND FINAL ACT). BRUSSELS, 4 MAY 

2005 
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DE LITUANIE, DE LA RÉPUBLIQUE DE HON-

GRIE, DE LA RÉPUBLIQUE DE MALTE, DE LA 

RÉPUBLIQUE DE POLOGNE, DE LA RÉPU-

BLIQUE DE SLOVÉNIE ET DE LA RÉPUBLIQUE 

SLOVAQUE, À LA SUITE DE LEUR ADHÉSION À 

L'UNION EUROPÉENNE (AVEC ACCORD, 

BRUXELLES, 16 DÉCEMBRE 1991, DÉCLA-

RATIONS, PROTOCOLES ET ACTE FINAL). 

BRUXELLES, 4 MAI 2005 

Entry into force: 1 August 2005, in accord-

ance with article 4 

Entrée en vigueur : 1er août 2005, conformé-

ment à l'article 4 

Authentic texts: Czech, Danish, Dutch, Eng-

lish, Estonian, Finnish, French, German, 

Greek, Hungarian, Italian, Latvian, Lithuani-

an, Maltese, Polish, Portuguese, Slovak, Slo-

vene, Spanish and Swedish 

Textes authentiques : tchèque, danois, néer-

landais, anglais, estonien, finnois, français, 

allemand, grec, hongrois, italien, letton, litua-
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Enregistrement auprès du Secrétariat de 

l'Organisation des Nations Unies : Conseil 

de l'Union européenne, 15 janvier 2013 

Only the authentic English and French texts of the Proto-

col are published herein. The other authentic texts of 

the Protocol and its attachments are not published 

herein, in accordance with article 12 (2) of the Gen-

eral Assembly regulations to give effect to Arti-

cle 102 of the Charter of the United Nations, as 

amended, and the publication practice of the Secre-

tariat. 

Seuls les textes authentiques anglais et français du Proto-

cole sont publiés ici. Les autres textes authentiques 

du Protocole, y compris ses pièces jointes, ne sont 

pas publiés ici, conformément au paragraphe 2 de 

l'article 12 du règlement de l'Assemblée générale 
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Charte des Nations Unies, tel qu'amendé, et à la pra-
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